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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Ref.: Expediente No. 09.137.705
Solicitud de Patente a nombre de
CONSTRUCTION RESEARCH & TECHNOLOGY GMBH

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D" ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de la sociedad CONSTRUCTION RESEARCH & TECHNOLOGY
GMBH solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al oficio No.
1299 notificado por fijacién en lista el dia 5 de febrero de 2010,
atentamente me permito presentar los documentos donde consta la cesion
del derecho a la patente otorgada por los inventores a favor de mi
mandante, junto con la traduccién al espafiol de la parte pertinente.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35
inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente
ruego se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

&y /@c,

DILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN
C.C. 41.654.882 de Bogota

T.P.20824CS] _—

00X
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

EHLE, Alexander

KRATZER, Kornelia

STREICHER, Markus

SCHWARZ, Volker

KRAMER, Astrid

STOHR, Werner

en su caracter de inventor/disefiador con
domicilios en: Badener Strasse 6, 86916
Kaufering, Alemania.

Talstrasse 21, 86637 Prettelshofen,
Alemania.

Johannweg 3, 86316 Friedberg, Alemania.
Weidenstrasse 4c¢, 86179 Augsburg,
Alemania.

Feldstrasse 3a, 86438 Kissing, Alemania.
Wilhelm-Hauff-Str. 28, 86161 Augsburg,
Alemania.

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de

ASSIGNMENT

The undersigned
ASSIGNOR)

(Hereinafter @ THE

EHLE, Alexander

KRATZER, Kornelia

STREICHER, Markus

SCHWARZ, Volker

KRAMER; Astrid

STOHR, Werner

Inventor /designor of domiciled at
Badener Strasse 6, 86916 Kaufering,
Germany.

Talstrasse 21, 86637 Prettelshofen,
Germany.

Johannweg 3, 86316 Friedberg, Germany.
Weidenstrasse 4c, 86179 Augsburg,
Germany.

Feldstrasse 3a, 86438 Kissing, Germany.
Wilhelm-Hauff-Str. 28, 86161 Augsburg,
Germany.

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model No. ©q - (3 I. 30O )

utilidad, disefio industrial Ne.()q, {35, 305

a: CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

con domicilio en Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Alemania.

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO  firman el  presente
documento.

Dado y firmado en Trostberg
Alos 09 Dias de Diciembre De 2009

EHLE, Alexander

El Cedente /The Assignor

to CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

with domicile in Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Germany.

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at Trostberg
on this 09t day of December of 2009

EHLE, Alexander

El Cedente /The Assignor



KRATZER, Kornelia

KRATZER, Kornelia

El Cedente /The Assignor

STREICHER, Markus

El Cedente /The Assignor

STREICHER, Markus

El Cedente /The Assignor

SCHWARZ, Volker

El Cedente /The Assignor

SCHWARZ, Volker

El Cedente /The Assignor

KRAMER, Astrid

El Cedente /The Assignor

KRAMER, Astrid

El Cedente /The Assignor

STOHR, Werner

E]l Cedente /The Assignor

STOHR, Werner

El Cedente /The Assignor

Construction Research & C yégy Construction Research
GmbH GmbH
Christian Hemmerich Dr. Reifiha Christian Hemmerich Dr. R

El Cedente /The Assignor

/

El Cesionario/The Assigx}é'é

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Cofombia)

o por Apostilla

El Cesionario/The Assignée

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

N



File No: V 595/2009

| hereby certify, that the above are the true signatures, respectively
subscribed in my presence of

Mr. Christian Hemmerich,
born on June 23, 1960, and

Mr. Dr. Reinhard Krdoner,
born on October 15, 1960,

business-adress: Dr.-Albert-Frank-Str. 32, D-83308 Trostberg,
who are personally known to me.

| hereby certify by inspection of Register of Commerce of Traunstein,
that Construction Research & Technology GmbH is a German Com-
pany, domiciled at Trostberg, Germany, and entered at Register of
Commerce of Traunstein, Germany, under registration number HRB
12785, and that Mr. Christian Hemmerich as General Manager
(Geschéftsfuhrer) and Mr. Dr. Reinhard Kréner as Authorized Officer
(Prokurist) are the legal representatives of the aforementioned Com-

pany.
Trostberg, December 09, 2009




Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Dr. Markus Vierling
. in seiner Eigenschaft als Notar in Trostberg

. sie ist versehen mit dem Siegel
des Notars Dr. Markus Vierling in Trostberg

Bestatigt

. in Traunstein 6. am einundzwanzigsten Dezember
zweitausendneun

. durch den Prasidenten des Landgerichts Traunstein
. unter Nr. 91/1 E 1288/2009

. Siegel 10. Unterschrift
In Vertretung

Wo|fgang i€se
VuzepraSIdent deq Landgerichts




Troﬂuccién O]Eiciaf de un documento gue estd ovigina‘mente en inglés

Archivo No. V 595/2009

Por medio del presente documento certifico que las anteriores son las firmas

auténticas suscritas respectivamente en mi presencia del

Sefior Christian Hemmerich, nacido el 23 de junio de 1960

Sefior Dr. Reinhard Kréner, nacido el 15 de octubre de 1960,

Con direccion comercial en Dr.-Albert-Frank-Str. 32, D-83308 Trostberg.

Certifico por el presente documento por inspeccién del Registro de Comercio de
Traunstein, que Construction Research and Technology GmbH es una compaiia
alemana con sede en Trostberg, Alemania, debidamente inscrita en el Registro de
Comercio de Traunstein, Alemania, bajo el No. de registro HRB 12785, y que el
senor Christian Hemmerich como Gerente General (Geschiftsfiihrer) y el sefior Dr.
Reinhard Kréner, como funcionario autorizado (Prokurist) son los representantes

legales de la compariia antes mencionada.
Trostberg, 9 de diciembre de 2009.
(Firmado) Dr. Vierling — Notario

Hay un sello redondo

deuc Ofitia) .5

JORGE E. SIERRA REYES
‘icencia 376 . 1993 Miniuﬁs‘
A\



Hay una apostilla de la Republica Federal de Alemania en idioma alemdn, del notario
Markus Vierling expedida en Traunstein, bajo el No. 91/1 E 1288/2009, firmada por

Wolfgang Giese.

"FIN DE LA TRADUCCION®

Cordificacian:

Contifico que fa presente e una traduccién autintica y completa def inglién of eojmmf 3ol documento adjunto, lu
cual he ofaborado seqin mi leal saber y entenden.

Dosumanto: *Conateuction Research and Sechnology GrmbIC"
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1.

2.

9.

Presidente de la audiencia provincial ~ En reemplazo

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

esta firmado por el Dr. Markus Vierling

en su calidad de Notario en Trostberg

esta provisto con el timbre del notario Dr. Markus Vierling en Trostbergo

- =
' )
. o 3
confirmado ~ -
2
en Traunstein 6. el veintiuno de diciembre de dos mil nueve
por la presidente de la audiencia provincial Traunstein 2
()
- S
bajo el numero 91/1 E 1288/2009 -
e, .
- q
Sello 10. Firma s
- [

Traunstein-Baviera

Firma

Wolfgang Giese

Vicepresidente de la audiencia provincial

/l?tcg

3 Adolf Watzke
Traductor oficial 3>
Res. 2433 Min. Justicla
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E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

GAEBERLEIN, Peter

SCHINABECK, Michael

HERTH, Gregor

FRIEDRICH, Stefan

en su caracter de inventor/disefador con
domicilios en: Steinmiihlweg 7, 83512
Wasserburg Am Inn, Alemania.

Irling 5, 83352 Altenmarkt, Alemania.
Josef-B.-Kapfer-Str. 42, 83308 Trostberg,
Alemania.

Hittweg 38 b, 84518 Garching, Alemania.
por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de

ASSIGNMENT
The undersigned THE
ASSIGNOR)
GAEBERLEIN, Peter
SCHINABECK, Michael
HERTH, Gregor
FRIEDRICH, Stefan
Inventor /designor of domiciled at
Steinmiihiweg 7, 83512 Wasserburg Am Inn,
Germany.
Irling 5, 83352 Altenmarkt, Germany.
Josef-B.-Kapfer-Str. 42, 83308 Trostberg,
Germany.
Huttweg 38 b, 84518 Garching, Germany.
do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model No. 09, i3%3. 305

(Hereinafter

utilidad, disefio industrial No.Q . i 3%, 105

a: CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

con domicilio en Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Alemania.

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO  firman el  presente
documento.

Dado y firmado en Trostberg
Alos 09 Dias de Diciembre De 2009

GAEBERLEIN, Peter

Fngieﬁfé// The Assigno;

SCHINABECK, Michael

El Cedente /The Assignor

to CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

with domicile in Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Germany.

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at Trostberg
on this 09t day of December of 2009

GAEBERLEIN, Peter

st

El/Cedeﬁtﬁhe Assignor

A

SCHINABECK, Michael

7 2l

El Cedente /The Assignor




AN

HERTH, Gregor HERTH, Gregor

!
El Q’edegfeé /The Assignor El @ed e /The Assignor
FRIEDRICH, Stefan FRIEDRICH, Stefan
- ///
o ~ . -
Aﬂ:':—u ‘A~ NN
El Cedente /The Assignor El Cedente /The Assignor

-
Construction Research &/T-echnology Construction Research & Tectmology

GmbH GmbH %
Chrlstlan Hemmerich Dr. R har 6

gl ™

Christian Hemmerich Dr. Re

yd
El Cesionario/The Assignee El Cesionario/The Assignee
Este documento debe ser otorgado ante Notario (This document must be signed before Notary Public
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia) and legalized before the colombian Consul) or by
o por Apostilla Apostille

&



File No: V 594/2009

| hereby certify, that the above are the true signatures, respectively

subscribed in my presence of

Mr. Dr. Gregor Herth,
born on December 26, 1969,
identified by Identity Card,

Mr. Dr. Stefan Friedrich,
born on January 04, 1968,
identified by Identity Card,

Mr. Christian Hemmerich,
born on June 23, 1960,
personally known to me, and

Mr. Dr. Reinhard Kréner,
born on October 15, 1960,
personally known to me,

business-adress: Dr.-Albert-Frank-Str. 32, D-83308 Trostberg.

| hereby certify by inspection of Register of Commerce of Traunstein,
that Construction Research & Technology GmbH is a German Com-
pany, domiciled at Trostberg, Germany, and entered at Register of
Commerce of Traunstein, Germany, under registration number HRB
12785, and that Mr. Christian Hemmerich as General Manager
(Geschaftsfuhrer) and Mr. Dr. Reinhard Krdner as Authorized Officer
(Prokurist) are the legal representatives of the aforementioned Com-

pany.

Trostberg, December 09, 2009

Do~

Dr. Vierling, Notary



File No: V 0626/2009

| hereby certify, that the signatures on page 1 are the true signatures,
respectively subscribed in my presence of

Mr. Michael Schinabeck,
born on July 11, 1968,

residing at Irling 5, D-83352 Altenmarkt,
identified by ldentity Card.

Trostberg, December 14, 2009

Dr. Vierling,*Notary

1/

\oA



File No: M 0088/2010

| hereby certify, that the signatures on page 1 are the true signatures,
respectively subscribed in my presence of

Mr. Dr. Peter Gaberlein,
born on February 10, 1968,

residing at Burgelstrae 2, D- 39104 Magdeburg,
personally known to me.

Trostberg, January 19, 2010

Mehler, Notary

|
\ob



Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentlichen Urkunden

. sind unterschrieben von Dr. Markus Vierling
. in seiner Eigenschaft als Notar in Trostberg

. sie sind versehen mit dem Siegel

des Notars Dr. Markus Vierling in Trostberg

Bestitigt

. in Traunstein 6. am dritten Februar

zweitausendzehn

. durch den Prasidenten des Landgerichts Traunstein
. unter Nr. 91/1 E 121/2010

. Siegel 10. Unterschrift

In Vertretung

¢

Wolfgang Gi&?}
Vizeprasident des Landgerichts




Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Georg Mehler

in seiner Eigenschaft als Notar in Trostberg

sie ist versehen mit dem Siegel
des Notars Georg Mehler in Trostberg

Bestatigt

. in Traunstein 6. am dritten Februar

zweitausendzehn
durch den Prasidenten des Landgerichts Traunstein
unter Nr. 91/1 E 122/2010

Siegel 10. Unterschrift
In Vertretung

Lo~ Wolfgang Gl’ése i }\“‘\
Vizeprasident ded Landgerichts

”~




Tra&uccién o{-ic:ial de un documento que estd owigina|mente en ing|és

Archivo No. V 594/2009

Por medio del presente documento certifico que las anteriores son las firmas
auténticas suscritas respectivamente en mi presencia del

Sefor Dr. Gregor Herth, nacido el 26 de diciembre de 1969, quien se identificé por
medio de su tarjeta de identidad;

Senor Dr. Stefan Friedrich, nacido el 4 de enero de 1968, quien se identifico por
medio de su tarjeta de identidad;

Seftor Christian Hemmerich, nacido el 23 de junio de 1960 a quien conozco
personalmente; y

Sefior Dr. Reinhard Kroner, nacido el 15 de octubre de 1960, a quien conozco
pers.onalme:nte;

Con direccién comercial en Dr.-Albert-Frank-Str. 32, D-83308 Trostberg.

Certifico por el presente documento por inspeccién del Registro de Comercio de
Traunstein, que Construction Research and Technology GmbH es una compafiia
alemana con sede en Trostberg, Alemania, debidamente inscrita en el Registro de
Comercio de Traunstein, Alemania, bajo el No. de registro HRB .12785, y que el
seitor Christian Hemmerich como Gerente General (Geschaftsfiihrer) y el sefior Dr.
Reinhard Kréner, como funcionario autorizado (Prokurist) son los representantes

legales de la compafifa antes mencionada.

Trostberg, 9 de diciembre de 2009.

(Firmado) Dr. Vierling — Notario
J b)
Traductor Oficial /
JORGE E. SIERRA REYES$
iconcis 376 - 1993 Mznlunub\\



Archivo No. V 0626/2009

Por medio del presente certifico que las firmas de la pagina 1 son firmas auténticas

suscritas respectivamente en mi presencia del

Senor Michael Schinabeck,
nacido el 11 de julio de 1968, residente en Irling 5, D-83352 Altenmarkt

quien se identifico por medio de su tarjeta de identidad;

Trostberg, 14 de diciembre de 2009.
(Firmado) Dr. Vierling — Notario

Hay un sello notarial redondo

Archivo No. V 0088/2010

Por medio del presente certifico que las firmas de la pagina 1 son firmas auténticas

suscritas respectivamente en mi presencia del

Sefior Peter Giberlein,

nacido el 10 de febrero de 1968, residente en BiirgelstraBe 2, D-39104 Magdeburg

a quien conozco personalmente;

Trostberg, 19 de enero de 2010.
(Firmado) Mehler ~ Notario

Hay un sello notarial redondo

/b

Traductor Oficial

JORGE E. SIERRA REYES\Nl/
icencia 376 - 1993 Minjusticia



Hay una apostilla de la Republica Federal de Alemania en idioma alemén, del notario
Markus Vierling expedida en Traunstein, bajo el No. 91/1 E 121/2010, firmada por
Wolfgang Giese

y

otra apostilla de la Republica Federal de Alemania en idioma alemdn, del notario Georg

Mehler expedida en Traunstein, bajo el No. 91/1 E 122/2010, firmada por Wolfgang Giese.

"FIN DE LA TRADUCCION®

.

: - i
Cotificacin: o o >
Cortifico que la prasente oo una tuuduccion aukintica « completi 3o inglés of exparl defdocumenty adjunto, a
wal fo fabosado segin mi feal saben y entendn
Dosumento: " Construction Ressarch and Fechnology Gnb I
Focha: 11 3o margo 2010.

s

Saaau/vlo/o 50@3\4 Gn/uq,tw, éu/z/m Q(’AIAA ( Ao Y gwm.a aujﬂa{ dehidamente wcjw)(/wﬁoo anke of @]cmluma de

Relaciones. Eateriones 2o Colombia) =2

Siconcia # 876 22 1998, enpedida pov of Ministerio de Guolicia. o)

incccisn: Camera 15 # 9918 OFL 411, Bogots, D.C. U _

Jelefonon: (571) 218 2808, (571) 623 2925. P e
B-mails Luessven! ((Dyahoo.com o A =
Sraduccisn # 14716 T

|¥

Traductor Oficial Q
JORGE E. SIERRA REYES
‘iconcin 376 - 1993 Minjusticia



APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 196 ]

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico
2. esta firmado por el Dr. Georg Mehler
3. en su calidad de Notario en Trostberg

4. estd provisto con el timbre del notario Dr. Georg Mehler en Trostberg

.

confirmado

giduad

5. en Traunstein 6. el diez de febrero de dos mil diez

7. por la presidente de la audiencia provincial Traunstein

[am )

v

Re

. _(. . ~o

8. bajo el numero 91/1 E 122/2010 T ~

- a.

o, ——

i .L s : 1

9. Sello 10. Firma ' :
' . . . .. - L » .

Presidente de la audiencia provincial ~ En reemplazo \ : ;

Traunstein-Baviera

Firma

Wolfgang Giese

Vicepresidente de la audiencia provincial

1Y
ANl

Adolf Watzke W
Traductor oficial \\
Res. 2433 Min. Justicia
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APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

2. esta firmado por el Dr. Markus Vierling ~
3. en su calidad de Notario en Trostberg
i 1
, . . . _ - 2
4. esta provisto con el timbre del notario Dr. Markus Vierling en Trostberg, .,
2
confirmado
5. en Traunstein 6. el diez de febrero de dos mil diezo
|
£
7. por la presidente de la audiencia provincial Traunstein . S,
8. bajo el numero 91/1 E 12172010 C -1
s’vﬁ
9. Sello 10. Firma ©

Presidente de la audiencia provincial ~ En reemplazo

Traunstein-Baviera

Firma

Wolfeang Giese

Vicepresidente de la audiencia provincial

S,

,\,;Adolf Watzke p Ci .

" Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia
W
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

EHLE, Alexander

KRATZER, Kornelia

STREICHER, Markus

SCHWARZ, Volker

KRAMER, Astrid

STOHR, Werner

en su caracter de inventor/disefiador con
domicilios en: Badener Strasse 6, 86916
Kaufering, Alemania.

Talstrasse 21, 86637 Prettelshofen,
Alemania.

Johannweg 3, 86316 Friedberg, Alemania.
Weidenstrasse 4c¢, 86179 Augsburg,
Alemania.

Feldstrasse 3a, 86438 Kissing, Alemania.
Wilhelm-Hauff-Str. 28, 86161 Augsburg,
Alemania.

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial No. :
A.134. 305

CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

a:

con domicilio en Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Alemania.

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesion ambas partes CEDENTE y
CESIONARIO firman el  presente
documento.

Dado y firmado en Trostberg
Alos 09 Dias de Diciembre De 2009

EHLE, Alexand

ASSIGNMENT

The wundersigned (Hereinafter THE

ASSIGNOR)

EHLE, Alexander

KRATZER, Kornelia

STREICHER, Markus

SCHWARZ, Volker

KRAMER, Astrid

STOHR, Werner

Inventor /designor of domiciled at
Badener Strasse 6, 86916 Kaufering,
Germany.

Talstrasse 21, 86637 Prettelshofen,
Germany.

Johannweg 3, 86316 Friedberg, Germany.
Weidenstrasse 4c, 86179 Augsburg,
Germany.

Feldstrasse 3a, 86438 Kissing, Germany.
Wilhelm-Hauff-Str. 28, 86161 Augsburg,
Germany.

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,

utility model No. (q, i3%, 05

CONSTRUCTION RESEARCH &
TECHNOLOGY GMBH.

to
with domicile in Dr.-Albert-Frank-Str. 32,
83308 Trostberg, Germany.

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at Trostberg
on this 09t day of December of 2009

EHLE, Alexander (q_}\

El Cedente /The Assignor

El Cedente /The Assignor

»Q\(o



KRATZER, Kornelia

-

KRATZER, Kornelia
Lo

El Cedente /The Assignor

STREICHER, Markus

4.,

El Cedente /The Assignor

STREICHER, kus

VA

’El Cedeﬁfe /The Assignor

SCHW. , Yolker

.

El Cedefffe /The AEsignor

SCHW. /olker

El Cedente /The Aséignor

KRAMER, Astrid

GrAwe/

El gédente /The Assignor

KRAMER, Astrid

@At

“El Cedente /The Assignor

STOHRsWerner

P~

El Cedente /The Assignor

STOHRBWerper

A

El Cédénte /The Assignor

Construction Research & Technology

GmbH

Christian Hemmerich Dr. Reinhard Kréner

El Cederite /The Assignor

Construction Research & Technology
GmbH

Christian Hemmerich Dr. Reinhard Kroner

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Consul de Colombia)

© por Apostilla

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

W



File No. 4383 G/2010

EC4944

| hereby cértify that above is the true signature, subscribed in my presence of

1)

4)

5)

i L
Mr. Alexander Ehle, born 19.03.1976,
resident at ‘Badener Strale 6, 86916 Kaufering,
|dent|f|ed by hIS identity card

-
+ w

Ms.! Kornelia Kratzer, born 16.05.1977, o
resident at TalstralRe 21, 86637 Prettelshofen,
identified by her identity card.

Mr.:Markus Streichei', born 17.07.1968, .
resident at Johannweg 3, 86316 Friedberg, . '
identified by his passport,

NIr. Volker Schwarz, born 28.09.1963,
resident at Weidenstralle 4 ¢, 86179 Augsburg,
identified by his identity card,

PR

Ms. Astrid Kramer, born 15.05.1978,
resident at FeldstraBBe 3 a, 86438 Kissing,
identified by her identity card,

Mr. Werner Stohr, born 14.05.1960,
resident at Wilhelm-Hauff-Strale 28, 86161 Augsburg,
identified by his identity card.

Augsburg, the tenth day of February

twothousandandten

\,,

Dy/ Grafberger
‘ Notary ‘Public in Augsburg
(commission expires on 17" May of 2033)
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octcbre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese dffentliche Urkunde

ist unterschneben von

Herrn / Frau Jk’ %M

in seiner/ihrer Engenschaft aLs

Notar/in der Notarstelle mﬁb ﬂ%

sie ist versehen mit dem § egel ‘,U!(
des/der Notars/Notarin

Besta%g |
in Augsburg 6.am 2 i___e@,_Z@ﬁE?
durch den Préas der)(en des Landge “his
unter 910a /
Siegel 10. Unterschrift

Auftrag

‘l""( 07,1

Ohver Kop:,ch
Justiziachwirt




—[ raduccion o{'ic:ia{ de un documento que estd originaimente en ir\glés

Archivo No. 192 G/2010

Por medio del presente certifico que la firma anterior es auténtica suscrita en mi

presencia del

1. Sefor Alexander Ehle, nacido el 19 de marzo de 1976, residente en Bademer
Stralle 6, 86916 Kaufering, quien se identificé por medio de su tarjeta de
identidad.

2. Sefiorita Kornelia Kratzer, nacida el 16 de mayo de 1977, residente en Talstrale
21, 86637 Prettelshofen, quien se identificé por medio de su tarjeta de identidad.

3. Senor Markus Streicher, nacido el 17 de julio de 1968, residente en Johannweg
3, 86316 Friedberg quien se identificd por medio de su pasaporte.

4. Sefor Volker Schwarz, nacido el 28 de septiembre de 1963, residente en
Weidenstralle 4 ¢, 86179 Augsburg, quien se identificé por medio de su tarjeta
de identidad.

5. Sefiorita Astrid Kramer, nacida el 15 de mayo de 1978, residente en Feldstrafe
3 a, 86438 Kissing, quien se identificé por medio de su tarjeta de identidad.

6. Senior Werner Stohr, nacido el 14 de mayo de 1960, residente en Wilhelm-

Hauff-Strafle 28, 86161 Augsburg, quien se identificé por medio de su tarjeta de

identidad.

Augsburg, 10 de febrero de 2010.

(Firmado) Dr. Grafberger — Notario Pablico en Augsburg (nombramiento vence el

17 de mayo de 2033)

NI Traductor'@mici (%

JORGE E. SIERRA REYES
‘oncio 376 -~ 1993 Minluseidl\a\



Hay un sello redondo

Hay una apostilla de la Republica Federal de Alemania en idioma alemdn, del notario
Walter Grafberger expedida en Augsburg, bajo el No. 910a 144/2010, firmada por Oliver

Kopsch.

“FIN DE LA TRADUCCION®

G@ﬂi{’,{mén

Contifico que b prosente er una traductisn autintica y complela def inglée of mwof 3of dacumento adjunto, la
cual he ofahorada seqin mi feal saber y entenden.

Documenta: " Cotificacion notarial @lemanic.”

Focha: 11 e marge 2010. N

(’jul&uztom 3% 6nuq,m, Diena «Rm'm @omz Y r ima, auj,u{af debidamente wgmzl’xwﬂoo, anle e? ? @]ZAA’M/)/‘A/HO de
R efaciones. Snkerioren de e:fm»(?)m)

-2
@g{umu'a # 876 e 1998, mopxbau)a por of @](Jimiof/emia e S’uo/bioia,. -
{neccidn: Ga/z/z,m,a, 15 # 99-18 @{/ 411, %043016,, CD@ 2

Selefonon: (571) 218 2808, (571) 623 2925.
8-nw,if: freaerend ((7 )g,u,gx,ao.u;um
Fraduccion 1 14718

Traduc

JORGE E, SIERRA REYES
i~encia 374 . 1003 Minlusticiy



APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)
I .Pais: Repablica Federal de Alemania
Este documento publico
2 esta firmado por el seiior Dr. Walter Grafberger
3 en su calidad de Notario en la Notaria Augsburg
4 esta provisto con el timbre del notario Dr. Werner Grafberger

confirmado

5 en Augsburg 6. EI 11 de Febrero de 2010
7. por el presidente de la audiencia provincial
8. bajo el numero 910 a 144/2010
9. Sello 10. Firma

Presidente de la audiencia provincial ~ Por orden

Augsburg — Baviera Firma

Oliver Kopsch
Administrador profesional de justicia

25
Nl

JAdolf Watzke
Traductor cficial \
Res. 2433 Min. Justicia
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NG Industria y Comercio

”s-/)ﬁ\; SUPERINTENDENCIA

PICENTENARIO
Folio 122

2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de
CONSTRUCTION RESEARCH & TECHNOLOGY GMBH.

REFERENCIA Radicacidén No. 9 137705
Solicitud internacional PCT/EP2008/055138
Fecha inicio fase nacional 14/01/2010
Tramite i1
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 11447
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industfia y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase 26 ULT 2%\“

Dado en Bogotd DC,

SPEDES DE VERGEL
uevas Creaciones (c¢)

ALIX CARMENZA
Directora de

jfernand
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogoté D.C. Colombia



